
Guide  d'installation  de  Control  Pad



Guide d'installation de Control Pad
Ce  guide  explique  comment  faire  pour  installer  le  Control  Pad.

Après  avoir  installé  le  Control  Pad,  vous  pourrez  facilement  effectuer  des  opérations  fréquentes  comme  allumer  ou  éteindre  le  projecteur  et  changer  la  source
(fonction  de  contrôle  à  distance).

Vous  pouvez  aussi  connecter  un  stockage  USB  ou  brancher  des  câbles  USB  pour  une  imprimante,  etc.

Voir  les  informations  suivantes  pour  l'utilisation  du  Control  pad,  les  périphériques  qui  sont  supportés  et  le  branchement  des  périphériques.

s  Guide  de  l'utilisateur
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Vous pouvez  alimenter  le  Control  Pad avec  n'importe  laquelle  des  méthodes
suivantes.

• Avec  le  projecteur  en  branchant  le  Jeu  de  câbles  de  télécommande
(ELPKC28)  optionnel  sur  le  projecteur

• Avec  des  piles

a
Lorsque  vous  utilisez  des  piles,  les  signaux  de  la  télécommande  sont
envoyés  au  projecteur  via  des  rayons  infrarouges.  Installez  le  Control
Pad  à  l'intérieur  de  la  zone  de  couverture  infrarouge  (voir  la  zone  de
couverture  recommandée).
Lorsque  le  Jeu  de  câbles  de  télécommande  est  branché  sur  le
projecteur,  les  signaux  de  la  télécommande  sont  aussi  envoyés  au
projecteur  via  le  câble.

Connecter  le  Jeu  de  câbles  de  télécommande  dans  les  cas  suivants.

• Lorsque  vous  ne  pouvez  pas  installer  le  Control  Pad  à  l'intérieur  de  la
zone  de  couverture  recommandée.

• Si  un  projecteur  avec  un  pied  réglable  est  placé  sur  un  bureau  et  projeté
sur  un  mur.

• Si  la  fonction  de  télécommande  de  Control  Pad  marche  lentement  ou
ne  marche  plus  du  tout.

• Si  vous  utilisez  plusieurs  projecteurs  dans  la  même  pièce.
• Si  l'écran  de  projection  et  le  point  d'installation  du  Control  Pad  ne  sont

pas  au  même  niveau  et  si  la  différence  de  hauteur  est  plus  de  5  cm.

a
Si  vous  envoyez  les  signaux  de  télécommande  via  des  rayons
infrarouges  dans  les  cas  mentionnés  ci-dessus,  le  fonctionnement  peut
devenir  instable  et  les  piles  s'user  rapidement.
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Lorsque vous utilisez des piles
Vous  pouvez  utiliser  les  piles  fournies.

Utilisez  uniquement  les  types  de  piles  suivants.  Les  piles  rechargeables  ne
doivent  pas  être  utilisées.

• Piles  au  manganèse  de  taille  AA
• Piles  alcalines  au  manganèse  de  taille  AA  (recommandé)

Attention
Lisez  attentivement  le  manuel  suivant  avant  de  manipuler  les  piles.
s  Consignes  de  sécurité

Zone  de  couverture  recommandée

Lorsque  vous  utilisez  des  piles,  installez  le  Control  Pad  à  l'intérieur  de  la
zone  de  couverture  ombrée  indiquée  dans  l'illustration  suivante.
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Lorsque  vous  utilisez  des  piles,  vérifiez  ce  qui  suit  avant  de  les  installer.

• Installez  le  Control  Pad  sur  la  même  surface  que  l'écran  de
projection.
Si  l'écran  de  projection  et  le  point  d'installation du  Control  Pad ne
sont  pas  au même niveau,  installez  le  Control  Pad  à  environ 20 cm
du bord de  l'écran.

• Alignez  le  haut  du  projecteur  avec  le  haut  du  Control  Pad,  et
dirigez  l'émetteur  infrarouge  de  la  télécommande  du  Control  Pad
vers  le  projecteur.

• Installez  le  projecteur  en  utilisant  les  supports  suivants.
Lors  du montage  au  plafond  :  Fixation  de  plafond (ELPMB23)
Lors  du montage  sur  un mur :  Plaque  d'installation  (fournie  ou
ELPMB28)
Lorsque  vous  le  posez  sur  un  bureau  :  Interactive  Table  Mount
(ELPMB29)

• Assurez-vous  qu'il  n'existe  aucun  objet  bloquant  le  signal  entre  le
Control  Pad  et  le  projecteur.
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Lorsque l'alimentation s'effectue par le Jeu de 
câbles de télécommande

Utilisez  le  Jeu  de  câbles  de  télécommande  optionnel.

Lorsque  vous  effectuez  le  branchement  avec  le  Jeu  de  câbles  de
télécommande,  n'utilisez  pas  les  piles.
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Branchez  le  Control  Pad  et  le  projecteur  comme  indiqué  dans  l'illustration
suivante.

A Branchez lorsque l'alimentation du Control Pad vient du projecteur. Utilisez le Jeu
de câbles de télécommande.

B Branchez lorsque vous projetez des images à partir d'un ordinateur via (USB
Display), ou en utilisant PC Interactive dans la fonction interactive. Utilisez le
câble USB.

C Branchez lorsque vous projetez des images à partir d'un périphérique de stockage
USB ou lorsque vous enregistrez des données sur un périphérique de stockage
USB. Utilisez le câble USB.

D Connectez à une imprimante pour imprimer sur l'écran de projection. Utilisez le
câble USB.

a
• Connectez  le  Control  Pad  au  projecteur  avec  le  câble  USB  fourni.
• Les  projecteurs  suivants*  peuvent  se  connecter  au  Control  Pad.

Vérifiez  l'étiquette  des  spécifications  du  projecteur.
-  H480x  (où  x  est  une  lettre  comprise  entre  A  et  Z)
-  H481x  (où  x  est  une  lettre  comprise  entre  A  et  Z)
*  Dernière  mise  à  jour  –  20  novembre  2012.
Si  vous  voulez  connecter  un  projecteur  différent  ou  si  vous  avez  des
questions,  contactez  l'adresse  la  plus  proche  fournie  dans  la  Liste  des
contacts  pour  projecteurs  Epson.
s  Liste  des  contacts  pour  projecteurs  Epson

• Lorsque  vous  faites  passer  des  câbles  à  travers  un  mur,  faites  passer
les  câbles  dans  le  trou  (a).
Autrement,  retirez  le  couvercle  des  câbles  (b)  et  faites  passer  les
câbles  par  ici.  Faites  passer  les  câbles  de  l'imprimante  le  long  de  la
rainure  à  l'arrière  du  Control  Pad.

a b
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Espace requis

Lorsque  vous  installez  le  Control  Pad,  assurez-vous  qu'il  y  a  assez  d'espace
autour  de  celui-ci  comme  indiqué  dans  l'illustration  ci-dessus.

Parce  que  le  couvercle  supérieur  s'ouvre  vers  le  côté  gauche,  vous  devez
laisser  de  l'espace  sur  le  côté  gauche  du  Control  Pad.

Montage mural
Préparez  quatre  vis  (M4 x  20  mm) pour  l'installation.  Attachez  au  mur  avec
les  quatre  vis.

Attention
Vérifiez  la  bonne  communication  de  la  télécommande  du  projecteur  et  du
Control  Pad  avec  le  projecteur  puis  serrez  les  vis.

a
• Collez  les  étiquettes  de  protection  de  port  fournies  sur  les  ports  que

vous  n'utilisez  pas.
• Assurez-vous  que  le  couvercle  supérieur  est  bien  attaché  avant

utilisation.

 Avertissement
• Lorsque  vous  installez  le  Control  Pad,  assurez-vous  que  le  mur  peut  supporter

son  poids.  Ne  l'installez  pas  sur  un  mur  incliné  ou  sur  un  mur  instable.  Il
risque  sinon  de  tomber  et  de  causer  des  blessures.  Epson  n’assume  aucune
responsabilité  en  cas  d'accident  ou  de  chute  de  l'appareil  lié  à  un  problème  de
fixation  ou  de  support.

• Fixez  le  Control  Pad  contre  le  mur  sans  laisser  d'espace.  Assurez-vous  que  les
vis  ne  sont  pas  inclinées.  Vérifiez  si  les  vis  sont  bien  serrées.

• N'installez  pas  le  Control  Pad  dans  un  endroit  où  il  risque  d’être  soumis  à
des  vibrations  ou  des  chocs.  Les  vis  pourraient  sinon  se  desserrer  et  le
Control  Pad  pourrait  tomber  et  causer  des  blessures.

• N'attachez  pas  le  Control  Pad  avec  du  scotch  double-face  ou  des  aimants.
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Lorsque vous le posez sur un bureau
Attachez  les  pieds  en  caoutchouc  au-dessous  du  Control  Pad  pour  éviter
qui'il  ne  glisse  (quatre  pieds).
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Dimensions 136 x 149 x 29 mm (sans inclure la partie levée ou les pieds en caoutchouc)

Poids Environ 240 g (sans les piles et les pieds en caoutchouc)

Température d'utilisation 0 à +50°C (sans condensation)

Température de stockage -20 à +60°C (sans condensation)

Spécifications 9
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